
 
 

PONEDELJEK  MONDAY  5/19 
8:00  Parishioners  
 
TOREK  TUESDAY  5/20 
8:00 po namenu  
 
SREDA  WEDNESDAY  5/21 
8:00 + po namenu 
 
ČETRTEK    THURSDAY  5/22  
8:00 + Pezdirc 
 
PETEK    FRIDAY   5/23 
8:00 Parishioners  
 
SOBOTA   SATURDAY  5/24 
6:00PM No mass 
  
NEDELJA  SUNDAY  5/25      
10:30 + Benefactors of St. Cyril 
  
PONEDELJEK    MONDAY  5/26 
8:00 + Frank De Nardio-M. & C. Kovac  
 
TOREK  TUESDAY  5/27 
8:00 po namenu 
 
SREDA  WEDNESDAY  5/28 
8:00 + Dolores Kreck 
  
ČETRTEK    THURSDAY  5/29 
8:00 + p. Kazimir 
  
PETEK    FRIDAY  5/30 
8:00+ zupniki sv. Cirila 
 
SOBOTA   SATURDAY    5/31 
6:00PM + Christine Zaic 
 
NEDELJA    SUNDAY   6/1  
10:30 + Parishioners 
           
PONEDELJEK   MONDAY  6/2 
8:00 + Parishioners    
  
TOREK  TUESDAY   6/3 
8:00 + p. Ciril Recek 
 
SREDA  WEDNESDAY  6/4 
8:00 + Justi Prebil-M. & C. Kovac 
 

ČETRTEK    THURSDAY   6/5 
8:00 + Robert Palcic-Mary H. Palcic 
 
PETEK    FRIDAY  6/6 
8:00 + P. Marko Hochevar 
 
SOBOTA    SATURDAY  6/7 
6:00PM  + p. Martin Perc 
 
NEDELJA   SUNDAY  6/8 
10:30 + Šturm & Hvalič 
 
 
 

 
 
 
PONEDELJEK  MONDAY  6/9                                       
8:00 Parishioners 
 
TOREK  TUESDAY  6/10 
8:00+ Habjan Family-J. Habjan 
 
SREDA  WEDNESDAY  6/11 
8:00 + Pezdirc  
 
ČETRTEK   THURSDAY  6/12 
8:00 po namenu(Fr. Anton Rogan) 
 
PETEK     FRIDAY  6/13 
8:00 + fr. D. Gorenc 
 
SOBOTA    SATURDAY   6/14 
6:00PM + Fr. Tobija Simonic 
 
NEDELJA  SUNDAY  6/15 
10:30 + PuŠljar 
  
PONEDELJEK  MONDAY  6/16 
8:00 Parishioners 
 
TOREK  TUESDAY  6/17 
8:00 + Sr. Thomas MacLaughlin-M. & C. Kovac 
 
SREDA  WEDNESDAY  6/18 
8:00 za zdravje Steblaj 
 
ČETRTEK   THURSDAY    6/19 
8:00 + Carl Prelog-J. Prelog 
 
PETEK      FRIDAY  6/20 
8:00 + p. K. Urankar 
  
SOBOTA    SATURDAY  6/21 
6:00PM  +p. Klavdij Okorn 
 
NEDELJA      SUNDAY   6/22 
10:30 + Krecic 
 
PONEDELJEK  MONDAY  6/23 
8:00 Parishioners 
 
TOREK  TUESDAY  6/24 
8:00 + p. Alojzij Modic 
 
SREDA  WEDNESDAY    6/25 
8:00 + Pezdirc 
 
ČETRTEK     THURSDAY  6/26 
8:00 + Julijana Gradisar-Joseph Lupsha 
 
PETEK     FRIDAY   6/27 
8:00 + Branko Čop-Joseph Lupsha 
  
SOBOTA     SATURDAY   6/28 
6:00PM  + fr. Silvester Karner 
 
NEDELJA    SUNDAY  6/29 
10:30 + Jožef & Francka Kastelic-Jože Kastelic 
 
 

Maše Masses 5/19– 6/29/2014 

62 St. Marks Place                                  

New York, NY 10003                          

Phone: 212 674-3442                            

Rev. Krizolog Cimerman, OFM, Pastor     

Email: krizolog@yahoo.com 

 May 19, - June 29, 2014 



Dragi farani in prijatelji! 

 

Velikonočne praznike proslavili tudi newyorški Slovenci 

 

New York, 21. aprila (STA) – Slovenska cerkev Sv. Cirila na Manhattnu 

se je v nedeljo napolnila z verniki iz mesta in okolice, ki so se udeležili 

praznične velikonočne maše frančiškanskega patra Martina Krizologa. 

 

Po maši je bil v cerkveni dvorani prirejen tradicionalni sprejem z 

velikonočno pojedino, ki ga je pripravila družina Branc, Peter Jenko pa je 

kot vedno delil svoj doma narejeni velikonočni hren. Družini Burger in 

Jenko sta umetniško izdelali zvrhana koša velikonočnih pirhov, ki jih je 

pater Krizolog razdelil prisotnim pred oltarjem, katerega je  z belim 

cvetjem okrasila Mija Branc. 

 

Praznična maša je bila darovana za pokojnega mornariškega arhitekta, 

pomorskega inženirja in ladjarja slovenskega rodu Hilarija Roliha, ki je 

umrl 16. februarja, v starosti 82 let. Pater Krizolog je povedal, da je bil 

Rolih eden največjih dobrotnikov slovenske cerkve v New Yorku in je 

med drugim tudi med najbolj zaslužnimi za njeno obnovo leta 1997. 

 

Hilary Rolih je leta 1956 končal univerzo v Trstu, leta 1957 pa se je v 

ZDA zaposlil pri ladjarskem podjetju George Sharp kot mornariški 

arhitekt in pomorski inženir. Z leti je napredoval do predsednika 

upravnega odbora, še prej pa je na Newyorški univerzi leta 1971 pridobil 

doktorat iz omenjenih strok. 

 

Delal je na številnih projektih vojaške mornarice ZDA, kot so raketni 

rušilci, na civilnem področju pa je med drugim oblikoval prvo 

komercialno ladjo na jedrski pogon NS Savannah. Newyorčanom so 

najbolj znani njegovi projekti trajektov, ki prevažajo prebivalce Staten 

Islanda na Manhattan in obratno. Zaslužni Slovenec in naš župljan je 

pokopan v Oyster Bayu na Long Islandu. 

 

 

To je dan, ki ga je naredil Gospod, radujmo in 

veselimo se, ALELUJA 

 
. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Corinth 

Paul, who wished “to work” in the same manner as the rabbis, in order to 

guarantee the gratuitousness of his apostolic service, associated with the 

couple and practiced their same trade of making tents. Every Shabbat, at 

the synagogue, he attempted to demonstrate to the doctors of the law the 

Messianism of Jesus. Crispus, the leading official of the synagogue, came 

to believe and was baptized along with his entire family. The Church of 

Corinth, which also received pagans, developed very rapidly. Corinth 

became Paul’s headquarters from the moment that Rome denied him en-

trance due to the decree of expulsion ordered by Claudius. He remained 

in Corinth 18 months.                       

..to be continued. 

 

Uvod v velikonočne praznike je bila Cvetna nedelja, ko je po dolgih zim-

skih dneh posijalo sonce  in so naše narodne noše in butarice zasijale v 

vsej lepoti med praznično procesijo. Butarice so naredile naše faranke ob 

pomoči Tanje Vayk in Marie Whitmire, nekaj jih je pa poslala družina 

Jožeta Novaka iz Clevelanda.   

Janez XXIII. in Janez Pavel II. svetnika  

Vatikan, 26.aprila 2014 

Papež Frančišek je pred več milijonsko množico za svetnika 

razglasil velika papeža 20. stoletja, Janeza XXIII. in Janeza 

Pavla II. Zgodovinski dogodek je zaznamovala tudi prisotnost 

dveh papežev na Trgu sv. Petra. Prvič od odpovedi svoji službi 

je v javnosti s papežem Frančiškom somaševal zaslužni papež 

Benedikt XVI. 

"Bila sta pogumna moža, polna Svetega Duha, in sta 

pričevala Cerkvi in svetu o Božji dobroti, o njegovem 

usmiljenju."  

 Dva papeža svetnika, dva papeža skupaj v daritvi svete maše. Nedvomno 

znamenje zbornosti, občestvenosti Cerkve, Kristusovega skrivnostnega 

telesa. V nagovoru po evangeliju pa se je papež Frančišek navezal na 

današnji evangeljski odlomek, kjer se je Gospod prikazal Tomažu. Ko je 

videl njegove rane je vzkliknil: Moj Gospod in moj Bog! Te rane so po 

besedah papeža Frančiška trajno znamenje Božje ljubezni do nas in so 

nujno potrebne za vero, da je Bog ljubezen, usmiljenje in zvestoba, je 

poudaril sveti oče. (radio Ognjišče) 

 

 

 

 

Scholarship Applications are now available for the 2014-2015 aca-

demic year. Dead line is June 30, 2014 


